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See the notice on TED website

432613-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane – messe- kongress- kulturforum saarbrücken - fassadenarbeiten
OJ S 120/2026 25/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Congress-Centrum Saar GmbH
E-mail: info@gavoa.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: messe- kongress- kulturforum saarbrücken - fassadenarbeiten
Opis: Die bestehende und denkmalgeschützte Congresshalle in der Landeshauptstadt 
Saarbrücken soll um ein modernes und multifunktionales Gebäude (Projektabkürzung MKK) 
für Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings 
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primären Ziel der 
Ergänzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbrücken sowie der 
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten 
Umfeld des Bürgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser 
Ausschreibung sind Fassadenarbeiten. Umfang der Leistungen: - Baustelleneinrichtung für die 
Fassadenbauarbeiten - Erstellung von W+M Planung und statischen Bemessungen, sowie 
Nachweisen - Fassadenbauarbeiten (Stahl-PR-Fassade, Aluminium-Fensterbandfassaden u. -
lochfenster, vorgehängte Lamellenfassade als Alu-Strangpressprofile, Stahl-Gitterroststege, 
vorgehängte hinterlüftete Alu- Blechfassaden, Lamellenrostbekleidungen, Dachbekleidungen - 
Stehfalz Stahlblech, Aluminium- Attikakonstruktion u. Gesimsbänder, Alu-
Glattblechuntersichten, Alu-PR-Innenfassaden, Stahlfassaden mit Gitterostbekleidung, 
Verdunkelungen im Innenbereich) - Abdichtungsarbeiten - Dämmarbeiten
Identyfikator procedury: 7776b208-349e-4d12-88cd-b27156b9f928
Wewnętrzny identyfikator: mkk-2026-06-fassade
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Vgl. § 3 EU VOB/A

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne, 45262670 Obróbka metali, 
45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementów

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hafenstraße 12  
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66111

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/432613-2026
mailto:info@gavoa.de


432613-2026 Page 2/8

Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MXMY# 1. Die geforderten 
Eignungsnachweise bzw. -erklärungen gemäß dieser Bekanntmachung können durch eine 
Präqualifikation erbracht werden, sofern die geforderten Eignungsnachweise sich aus der 
Präqualifikation ergeben; ist dies ganz oder teilweise nicht der Fall, sind die geforderten 
Eignungsnachweise bzw. -erklärungen dem Angebot beizufügen. 2. Nicht präqualifizierte 
Bieter sind verpflichtet, alle geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklärungen dem Angebot 
beizufügen. 3. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen sind ausschließlich über die 
Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal" 
(DTVP)  bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie (www.dtvp.de
Bieterfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der 
Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. über Änderungen) 
erfolgt ausschließlich über DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form über DTVP bis zum 
Ende der Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg 
ist unzulässig. Für die Angebotsabgabe über das DTVP müssen Bieter einen sogenannten 
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem 
Tool und die Datenübermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei 
der Angebotsabgabe zu berücksichtigen und empfehlen die Angebotsübermittlung einen Tag 
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe 
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden 
Kontaktdaten: Service & Support-Center:  E-Mail: http://support.cosinex.de, support@cosinex.

 , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierüber umgehend de
in Kenntnis.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: gemäß § 6e EU VOB/A
Udział w organizacji przestępczej: gemäß § 6e EU VOB/A
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: gemäß 
§ 6e EU VOB/A
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: gemäß § 6e EU VOB/A
Nadużycia: gemäß § 6e EU VOB/A
Korupcja: gemäß § 6e EU VOB/A
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: gemäß § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowiązku płatności podatków: gemäß § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: gemäß § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: gemäß § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: gemäß § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: gemäß § 6e EU VOB/A
Niewypłacalność: gemäß § 6e EU VOB/A
Aktywami zarządza likwidator: gemäß § 6e EU VOB/A
Działalność gospodarcza jest zawieszona: gemäß § 6e EU VOB/A
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: gemäß § 6e EU VOB/A

http://www.dtvp.de
http://support.cosinex.de
mailto:support@cosinex.de
mailto:support@cosinex.de
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Poważne wykroczenie zawodowe: gemäß § 6e EU VOB/A
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: gemäß § 6e EU 
VOB/A
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: gemäß § 
6e EU VOB/A
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: gemäß § 6e EU VOB/A
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: gemäß § 
6e EU VOB/A
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
gemäß § 6e EU VOB/A

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: messe- kongress- kulturforum saarbrücken - fassadenarbeiten
Opis: Die bestehende und denkmalgeschützte Congresshalle in der Landeshauptstadt 
Saarbrücken soll um ein modernes und multifunktionales Gebäude (Projektabkürzung MKK) 
für Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings 
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primären Ziel der 
Ergänzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbrücken sowie der 
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten 
Umfeld des Bürgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser 
Ausschreibung sind Fassadenarbeiten. Umfang der Leistungen: - Baustelleneinrichtung für die 
Fassadenbauarbeiten - Erstellung von W+M Planung und statischen Bemessungen, sowie 
Nachweisen - Fassadenbauarbeiten (Stahl-PR-Fassade, Aluminium-Fensterbandfassaden u. -
lochfenster, vorgehängte Lamellenfassade als Alu-Strangpressprofile, Stahl-Gitterroststege, 
vorgehängte hinterlüftete Alu- Blechfassaden, Lamellenrostbekleidungen, Dachbekleidungen - 
Stehfalz Stahlblech, Aluminium- Attikakonstruktion u. Gesimsbänder, Alu-
Glattblechuntersichten, Alu-PR-Innenfassaden, Stahlfassaden mit Gitterostbekleidung, 
Verdunkelungen im Innenbereich) - Abdichtungsarbeiten - Dämmarbeiten
Wewnętrzny identyfikator: mkk-2026-06-fassade

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne, 45262670 Obróbka metali, 
45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementów

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hafenstraße 12  
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66111
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 8 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: Bei eventuellen Verzögerungen der Bauzeit (z.B. durch Abriss 
von Lieferketten, Ukraine-Krieg) hat der Auftraggeber das Recht, die Laufzeit des Vertrages 
um zweimal 6 Monate zu verlängern.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: 1. Die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklärungen gemäß 
dieser Bekanntmachung können durch eine Präqualifikation erbracht werden, sofern die 
geforderten Eignungsnachweise sich aus der Präqualifikation ergeben; ist dies ganz oder 
teilweise nicht der Fall, sind die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklärungen dem 
Angebot beizufügen. 2. Nicht präqualifizierte Bieter sind verpflichtet, alle geforderten 
Eignungsnachweise bzw. -erklärungen dem Angebot beizufügen. 3. Bieterfragen zu den 
Vergabeunterlagen sind ausschließlich über die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-
Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal" (DTVP)  bzw. auch EU-weite (www.dtvp.de
Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie Bieterfragen bis zum in dieser 
Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der Fragen und sonstige 
Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. über Änderungen) erfolgt ausschließlich 
über DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form über DTVP bis zum Ende der 
Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist 
unzulässig. Für die Angebotsabgabe über das DTVP müssen Bieter einen sogenannten 
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem 
Tool und die Datenübermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei 
der Angebotsabgabe zu berücksichtigen und empfehlen die Angebotsübermittlung einen Tag 
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe 
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden 
Kontaktdaten: Service & Support-Center:  E-Mail: http://support.cosinex.de, support@cosinex.

 , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierüber umgehend de
in Kenntnis.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Fremdnachweis der Eintragung in ein Berufs- und/oder 
Handelsregister oder ein vergleichbares Register (nicht älter als 6 Monate)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen (Fremdnachweis) 2. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Fremdnachweis)

http://www.dtvp.de
http://support.cosinex.de
mailto:support@cosinex.de
mailto:support@cosinex.de
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Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren (2025, 
2024, 2023)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw. eine 
schriftliche Erklärung des Versicherers zur Erhöhung der Berufshaftpflichtversicherung im 
Auftragsfall mit einer Deckungssumme von 1,5 Mio. EUR für Personenschäden und einer 
Deckungssumme von 1,0 Mio. EUR für Sachschäden (die Deckungssummen sind gefordert 
jeweils ohne Schadensmaximierung)

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: 1. Eigenerklärung über mindestens drei vergleichbare Referenzen aus 
den letzten fünf Kalenderjahren mit Angabe der Auftraggeber und Ansprechpartnern mit 
Kommunikationsdaten

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die Anzahl der in den letzten drei Jahren 
jahresdurchschnittlich Beschäftigten

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Angaben der technischen Fachkräfte, über die der Bieter für die 
Errichtung des Bauwerks verfügt.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Schweißqualifikation: - Benennung der Personen, welche über 
Schweißeigungsverfahrensprüfung nach DIN EN ISO 15614 verfügen (alternativ 
Bescheinigung nach DIN 2303 Herstellerqualifikation Q3) - nach DIN EN 1090-1 
Ausführungsklasse EXC3 nach DIN EN 1090-2 - Zertifizierung für die Schweißprozesse 131, 
768 und Werkstoffgruppen 21, 22 und 23.1 nach DIN EN 1090-3

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: 100% Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość dziesiętna, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 1

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY
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Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 3 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Es erfolgt eine pflichtgemäße Ermessensentscheidung, ob fehlende 
oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemäß dieser Bekanntmachung und gemäß der 
Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Folgende Erklärungen sind Bedingungen für die 
Durchführung des Auftrags bzw. Eignungsnachweise, die über das Bekanntmachungsformular 
nicht abbildbar sind; diese Erklärungen sind mit dem Angebot abzugeben: 1. Abgabe einer 
Verpflichtungserklärung zur Tariftreue und Mindestentlohnung für die Vergabe von öffentlichen 
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträgen (gemäß beigefügtem Muster des Saarlandes) 2. 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe nach § 123 GWB und § 124 
GWB 3. Eigenerklärung, ob eine Selbstreinigung nach § 125 GWB stattgefunden hat 4. 
Bescheinigung in Steuersachen gemäß Anwendungserlass zur Abgabenordnung zu § 1 Nr. 4 
und zu § 85 Nr. 4 AO (Fremdnachweis) 5. Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG 
(Fremdnachweis)
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft mit den Erklärungen, dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder 
gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur Entgegennahme der Zahlungen mit 
befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammern des Saarlandes
Informacje o terminach odwołania: Gemäß §§ 160, 134, 135 GWB
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Congress-Centrum Saar GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Congress-Centrum Saar GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY
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Oficjalna nazwa: Congress-Centrum Saar GmbH
Numer rejestracyjny: DE138113745
Adres pocztowy: An der Saarlandhalle 1
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66113
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: RA Florian Weiland
E-mail: info@gavoa.de
Telefon: 01638002130
Adres strony internetowej: https://www.ccsaar.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: GAVOA mbH
Numer rejestracyjny: HRB 102231
Adres pocztowy: Dörschbachstraße 30a
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66113
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Herr RA Weiland
E-mail: f.weiland@gavoa.de
Telefon: +49 11638002130
Adres strony internetowej: https://www.gavoa.de/
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Saarlandes
Numer rejestracyjny: +49 6815014994
Adres pocztowy: Franz-Josef-Röder-Straße 17
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66119
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 6815014994
Faks: +49 6815013506
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn

mailto:info@gavoa.de
https://www.ccsaar.de/
mailto:f.weiland@gavoa.de
https://www.gavoa.de/
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
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Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 4fe3c242-2c81-4954-a220-3ab04a25a56b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 23/06/2026 14:11:28 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 432613-2026
Numer wydania Dz.U. S: 120/2026
Data publikacji: 25/06/2026
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